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ciudad tamaulipas 989 Erskine Caldwell

- - " i P et F ol A 4 am

17. HUIULIEINTLADY (political novel) AR WIUBTENHLALITNNEINTANEN NG
Wias Arnudipudannsniadies fan uaniasegia ensasiilupoudaudneuaanuda
visamndnudemduglassufld fusiensavasfiauninias o itaawauusnsudladon
1% (384 The executioner 924 H.A.DeRosso

18. willsnedafiurzeuriuma 11w (789 Hey you down there 284 Harold
Roiseth

ati1elsfinnu Murphy lina1aBiaudenuuafiensdn Tdmsiindniandnsmanuir
snuailanendredludszianladsznmuiialiynGes wlisnauneGaddanadnagulszunm
laldme wananiuuatensusiFasanafiuldunnduiistszinm Wy ($e4 The talisman
129 Sir Walter Scott ifluléiviatlssinmdalszdRaanfuasilssinnuande

dviuninulawifsnatudefunisudasuuasyfenisulanuumnanny #ah
&ngn wilagana (2542) Vnanmieofunsudaualisnadnduaniidaujmdsiazlés
arniuiie maamdwigaulvg meAumacduazdayasie 7 iugausvatdsasas

as i’l 8 3 as ol o A4 hesd

U1 AnfuRamunzand iU nsutlalasly (rantsudasnunung) uasisulauuy
= P . o ey . Y P,
AR Famruwdalpeiiviranisudasamanesfunisudsunndasy fuilsenssufiuby
AetameazBaaudszasilidatusualiu viesadanaudenuifuladiuinld
anfluizeldfssrumnglummaiuuladls vieeassdiautlsslisenadasdu

Fansssulummaiuulafldiduiu uenantimndndufulaansandduanuf acnu

W laud

T

fandaedaumbudeessaild GafdAgfgaiae msfnmanumnudul¥atha

2 L

asudnugndaslinanumlas mutansadnmsdrasanunaneiuiidae
[ 2” b 8 o = = n; ar
lunsulauaiinneii fulasssassinfiumunssuaunaulaitefasinmay
wingaesrueiilildetwgaiies asudou uasdudunsnesitmsanuunnlfiRlums
uladon Fansudaustieneniuszdnfiunsmudunen mud wenvos Iudnas (2527)

2 o

. X
aaa sl




13

|
x4 o o

<4 o 4 o o : = = = A A = o =

dunt 1 nmadennidadwiuuds leadenFeshrauvireidenauhdaniniun
ABNNNT LAZIAENFAINHANHITATNALATNDUALATLARN YIS

s | - a ed o =3 g o 4 o -

417 2 psRnEuasiiasziTasiuls Ae msAnmdiden Anmuariiagied
fazasluFes Anmdayasiig q ieanan el uazunapong iedremaen
AN Eeanin I RaNT

e 1 U

fudl 3 msenmineuarnmusAtiey Iaslunsiemeinieitua
Aessiuazirevesanurueanscuu@es auluFun unaunun ATueLR
UselnmuBaudisy Anisimusny uszlasg¥e doumsinuuardfisy azAnilen
anmaszaasaanadien (style) §uide (tone) 2BenEnsiuatiy YrdngasazaT
LazdnEurnIdInLingnaIan ) BenAiuanzaniusAIAIANTIRIANaTAT

v W ’

dui 4 mremasey Wufugaiiesesnisula fularsaznsaniuudls
frnamisfiuranugniasardamadisudnafanii

naninzas Funauresnisulauiiinng Ae aendenwiideuanteuvied
4 o Ly o = =4 a: 9 @ = -7 g,r 2% =4
dnwnuzpsstuanuodnresdula viamaRenmuidiniuiren s anduRAnEues
a et ol ; Ty o P A v e :
AamziFediuls WuAnmdadlieu shazasluGes thalidr lasumnsuazdiunen
pnsivanatiuaanun Wiiafaufudueiy wenamiudisednmeiludaesnim s

o o e A q 5o Ay wa o e o .

msfuueAniey Waliafldlanumnamuizasuasinieuiussnitaesnim

2:' 2 =4 ar 3‘1 X & =] =
UG AviNEERINITILie ﬂ'ﬂﬂ’%i‘ﬂﬁ‘q@ﬂ@U-‘ﬂﬂ‘ijtlﬁ‘a'ﬂ\%ﬂ’}uﬂQ’l&[gﬂﬁ'ﬂﬁ RRsaaINITLIU

a
LATBIVHNEITIARABRY

wiresanssanaiuaTamunaitaain tianumintraidepnunsedndna
Tunmwe fusstunsovemiussassendneanvie 0 vialdvianne whuRes Ieuesnides
] H - 1
genn intdoaldAadlannaming doumen@euiu iidasmunaassaneuazaaelidnla
Famau uarlidrdanuaranueanideieswlula nseeniBewiianmenaaanemisie
=i o & o o o oAd 4 & we, 2 3 2
finnsugain Fassaangassanauivuimiiiveldgdndnlaaunnasasdeaculs
L4
gneas
% o | om o g of
mihimslfiasasmmnelssanau fisaldAnmuuemsldiATasnanssaney
2999757 (Jarvie, 1999 F19BAIN BT WIINENSE, 2542) WUTNATEIMNILITTARAUR

L3 2 ¥ H
anunsniienanANrng i 6 alathuniseamilu 2 ngu 1AW ngdud 1 Usznaudon




14

WFRIMNTERRNIA LATBINNILYINA LATSIMNAEAMIA LazIATaIMINe dWTineg Fall
wiindnlunisldmsaiu dounguit 2 tsznaudaemaramunalfatl uaniAfamuneddiass
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1. Iﬁ’ﬁaﬂmﬂﬁnwﬂsﬂaﬂLﬁfa@%mﬂmmwmﬂmﬂluﬂ@:ﬁﬂﬂ v”éai%’aammﬁ@
AT uazTaesuRNNTENE (appositive)
AR
Occasionaily one comes across parents who take the opposite IineBwho show
no interest at all in their children, and these of course are far worse than the doing ones.
Mr. and Mrs. Wormwood were two such parents. They had a son called Michael and a
daughter called Matilda, and the parents looked upon Matilda in particular as nothing
more than a scab. A scab is something you have to put up with until the time comes
when you can pick it off and flick it away.
1epfatnens Azlwenawidszinnassdnues ajmmammu’m@ﬂﬂm\mu
LL:i’LwiﬁfaalLm:w‘ﬂuﬁﬂnmwééméndﬁnmwmé’ngn wanazwEiuinilunaus

Usziandsnas Meaesignmatebufa uazgnanndaufian vevieuazualidiudn

1
fnd

wfiamedndidydhuiasusealanBouldfuasfaumsmin szfinunafiedefians
Srdpemuilliaundiazfanafinmaaniusanadanda iy
(®ann)

2. WaamadausnAndanguimanidaaiuiiGueidundumamslidasdy
Aua A siaAAnATaIaduduAaEAI1 namely, as follows, the following (Thaffu

A8t

For her pressed-flower decorations, Mother takes a plastic sheet with her
everywhere which she uses to cover a desk or table found in her room. She can work on
any kind of desk or table whatsoever. She has a complete set of equipment with her,

namelyﬂ stacks of newsprint containing the flowers pressed from Switzerland, scissors,
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some glue, palm leaves, tricoloured threads, and a rolt of polythene material to cover the
book-marks with.

dmsunmaenliiusiazivdinanainlufosfunilmnmuynudaiion T
Fromianda il Weanduerdlefimuvinud ¥ ifiane viuasiengtinsoirsugalifon
gandsdefumduiiiunenidfivuuiiunanaingefuaud nsslng n1e Tuau Fne
@935 nsTAEWANARNAMILITL

(aniuyedian)

3. UWasmefermihfiunusidus 4 derndonnuiiadennuiu Saude
i iumgus iy uezidenien

Aaaeng

College is the bigges@strangest place—! get lost whenever | leave my room. |
will write you a description later when my mind is more settled; | will also tell you about

my lessons. Classes don't begin until Monday moming, and this is Saturday night. But i

wanted to write a letter first just so that you could get to know me.

aduFAndMnenduwiilugige pagduaauideoulinsamisinaiign

Adunamanafiiasnainiesin AduazeBunelunuieresanuiivds Wefdnd
Fuautfasndtil uazazldimesmuieatunisFaudends axFudlnFauludrusunsi
g ) =4 ar g I el 4 e o nﬁl 1 ﬂ=-‘ll 9 95
aouziatiunaunanamudugd udadulafas@auasmnadnatiuuwilneu mﬂl‘uamﬂﬂ
(AWaEN9)
< s 5 o 3 A o e A

LASAMANENINIA NIUTNANAN AL

1. Uvimenwihdouamaeealsslaniisesuiaviasenadaninuier
174 2
TN

Q. 1

IS

| haven't made any great scientific discoveries, but Mr. Whitson's class gave
me and my classmates something just as importantﬂthe courage to look people in the
eye and tell them they are wrong. He also showed us that you can have fun doing it

Not everyone sees the value in this. | once told an elementary-school teacher
about Mr. Whitson. The teacher was appalled. “He shouldn't have tricked you like that,”

he said. I looked that teacher right in the eye and told him he was wrong.
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The introduction of GMOs crops on a commercial basis through liberal planting
may cause ecological imbalance once occurring locally, leading to global impact very
rapidly. The growing of GMOs outside experiment plots did happen and cannot be
recalled while the research on its impact on environment has been carried out for only a
few years. The impact can be classified into 2 aspec’mﬂ Impact on health, and impact
on environment.
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Manufacturers and exporters must, thereiore, assure their customers about
product quality. In the face of tough competition, various countries-especially developed
ones like the United States, European Union nations and Japan-have set high quality

standards for imports. So in crder to survive, manufacturers must increase quality while
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simultanecusly reducing costs. Quality is, therefore, not an optionﬂit spelis survival.
Manufacturers have to be able to satisfy customers in five key areas. These are product
quality; competitive costs; prompt delivery; user safety; and-increasingly-equitable and
responsible treatment of employees.
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| have fallen asleep in school when | was a student, not because it was the
teacher’s fault for speaking in monotone all the time, but mostly because | stayed up late
writing my report at the last minute or watching The Tonight Show with Jay Leno past
midnight. So when this first happened 1o meﬂa student leaning in a 45-degree angle in
his chair, while his head rolled like a loose bowling ball, motith hanging open and saliva
. dripping like a baby, | didn't take this personally. If | were a young man in a military
academy forced to wake up every morning at 5:15 am., run and march before breakfast
and then were allowed to finally rest at 8 a.m. in a classroom talking about English, I too
would be in the same position.
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2. Wemmadermihiidunsuananenis Tagenaiiangi the following, for
example, these 1fusiu
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The artefacts displayed here have come from various origins. Some were
donated by Somdej Phra Maha Viravong, while others come from the archaeological site
at Nakhon Ratchasima and many provinces nearby as well as from donations by
residents. These artefacts, for exampleﬂthe Buddha images, idols, parts of architectural
decorations and antiques, aged from the Pre-historic, Dvaravati, Ayﬁ-tthaya and
Rattanakosin.
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A desire for education reform has happened weakiy many times in our country
but these changes are not away from looking at education as a tool in modifying
population appropriately with the state. Past changes are only expansion of
opportunities from 7 years of compulsory education to 9 yearsnew departments were
set up with new regulations. However, these changes to minor components cannot

make Thai education step away from original problems. Today Thai education system




19

was criicized by foreign research as “the worst” in Asia. We have to seriously review
problems to create right view or correct understanding.
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The Puerto Rican Kid wore a complete cowboy outﬁtHa green hat with white
braid, guns, chaps, spurs, boots, and gauntiets-but he couldn’t speak any English.
Regin unhooked the cellophane beg of hard circular cockies and gave if to him. The boy
tore the cellophane with his teeth and began to chew one of those dry chocolate discs.
Rogin recognized his state-the energetic dream of childhood. Once, he, too, had found
these dry biscuits delicious. It would have bored him now to eat one.
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2. WidhFsnaiermidifunisugasmeanis

AR |

in the U.S. and at the Miss Universe pageant, they have stopped announcing
measurements and allow the judges to see with their own eyes the women's “physical
fitness,” not numbers that really don't add up. There really should be no standard
because everyone's structure is diﬁerentgoone density, mass, height.
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“Your feet? But surely you have been careless, then. | gave you twenty pairs of
shoes. You have not chosen wisely.”

“He does not draw the outsidel—it’s the bones he draws, ali crooked.”

“Bones! Who has seen the bones in a womarn’s foot? Can a man’s eyes pierce
- the flesh?”

“His can because he is a Western docior, he says.”

"Ai-ya, my poor child!" My mother fay back again, sighing, and shook her
head. "“If he knows Western magic—"
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selapdonminaAniu 16un who, what, when, where, why, how

Ayatng

‘Why is he weepingﬁ asked a litite Green Lizard, as he ran past him with his
tait in the air.

‘Why, indeed? said a Butterfly, who was fluttering about after a sunbeam.

‘Why, indeed? whispered a Daisy to his neighbour, in a soft, low voice.

‘He is weeping for a red rose,’ said the Nightingale.

‘For a red rase?’ they cried; ‘how very ridiculous!’ and the little Lizard, who was
something of a cynic, laughed outright.
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2. WulFeil lulsrlopdnanauansnanatliuila vielssvanla lagfnntuaz
AT DO R T have, has, had, is, am. are, do, does, did, wilt, would, can, could,
may, might
AaEns
‘Sit down, Jerusha, | have something to say to you.’
Jerusha dropped into the nearest chair and waited with a touch of anxiety. A
car went past the window; Mrs. Lippett looked after it,
‘Did you notice the gentleman who has just goneﬁ'

‘I saw his back’
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‘He is one of our richest Trustees, and has given large sums of money to the
orphanage. | cannof give his name; he must be unknown.’
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Mrs. Phelps, who had been watching her with fascination for the past few
weeks, now got up from her desk and went over to her. *Can | help you, Matilda?” she
asked.

“I'm wondering what to read next,” Matilda said. “I've finished all the children’ s
books.”

“You mean you've looked at the picturesl_—?_{"

"Yes, but I've read the books as well.”
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‘Look, lookﬂ cried the Tree, ‘the rose is finished now'; but the Nightingale made
no answer, for she was lying dead in the long grass, with the thorn in her heart.

And at noon the Student opened his window and looked out.

‘Why, what a wonderful piece of luckH he cried; *here is a red roseﬂi have
never seen any rose like it in all my fife, it is so beautiful that | am sure it has a ling Latin
name’; and he leaned down and plucked it.

Then he put on his hat, and ran up to the Professor's house with the rose in his
hand.
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weilduneshdlsluedni i ddududusiean

A38tnq

Ladies and gentlemen. Have you reached the verdici?

On behalf of this committee.....

azfunaldilufsnufiganimsinguanesilddaionundushetiodaoy
Tuttnusraniu frldandudeman

2. Faudauilumens (ormal style) Wugtuassnnfidiuanuntsalf
#dty wilddeduumansainssifaaniadydnenizaclssmadunuusiasi
snenmennie Wnnfignm Sauvgnsludesdussplussion ludwlagnsal
adulsxlapRunPafuathsnssdy hifimeyadn Ao ldadauuilbidusssmna

Aot

Would you sit down, please?

| am delighted to mest you.

3. auAsuiza (consultative style) Lﬂugﬂuumiaammﬁlﬁumsﬁmﬁ'aqsﬁfa |
Wunnitidludimlszdnuiitren lunsfnseyaranieusnussnislsynateinan
auludsrn Ssnasmaneiidunansiiga Snnsidnde wazgiieslanlidudou

gt

Why don’t you come in?

Can [ help you?

4. Faudauiufuies (casual style) iuplumesmmildfufiauain puf
FnduwesfuteaunylusimaBooiu flusssud dnermenmnde s luaiil
anysnd phlsslemBundn fnsazdiiihiddoludeslon v aricle fafasting The
coffee is cold 11l coffee’s cold. WFaln1TdAwAnS %&ﬂuﬁﬂguﬂﬂﬂﬂju@ﬂsit"ﬁ’ﬂq w61
Faulamtayads That really surprises me. wazuuLfhm enTWA9Y That's really

surprising. LLﬁJULﬁuﬁ'm’ﬂx‘lﬁﬂfi'l That blows my mind. You could have knocked me over

with a fegther. far out.
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